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Display GS-Dash

Obrigado.

Estimado cliente,
Primeiramente, gostariamos de agradecé-lo por escolher o
GS-Dash, nosso novo display exibindo dados amostrados pelos

registradores EVO4S e EVO5.

Com o GS-Dash vocé pode visualizar os valores
provenientes da ECU, dos acelerémetros e também do
GPS.

GS-Dash possui 4 LEDs de alarme RGB multitarefa e 5 luzes de
deslocamento RGB configuraveis. Gragas ao seu pequeno
tamanho, ¢ particularmente adequado para pequenas instalagdes

em cockpit, como bicicletas e carros de formula.

Lembre-se de que trabalhamos constantemente para
melhorar nosso software e firmware; portanto, verifique
periodicamente nosso website www.aim-sportline.com para

atualizagdes.

www.aim-sportline.com
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O que é GS-Dash?

GS-Dash foi projetado para mostrar dados amostrados por
registradores EVO4S / EVO5. E um painel brilhante de alto
contraste totalmente configuravel pelo cliente, desenvolvido
para instalagdes de carros / bicicletas de corrida. Para
maximizar a legibilidade dos dados, vocé precisa de
bastante espago: € por isso que o GS-Dash apresenta uma

tela ampla de 268x128 pixels.

A tela pode ser iluminada em uma das sete
cores RGB disponiveis. A luz ambiente
incorporada torna o brilho e o contraste ideais
em todas as condig¢des de luz.

GS-Dash possui um teclado pop-up que aparece

pressionando qualquer tecla.

Quais dados ele
gerencia?

O GS-Dash gerencia todos os dados provenientes dos
registradores EVO4S ou EVO5, ou seja, de uma ampla
gama de fontes, incluindo a ECU do veiculo, acelerémetros
internos e giroscépio, GPS, entradas analdgicas / digitais,
expansdes externas, bem como canais matematicos

predefinidos.

Quantas paginas ele mostra?

O GS-Dash pode mostrar até oito paginas diferentes.

E possivel configurar as
paginas?

Vocé pode escolher entre uma ampla biblioteca de estilos de

pagina, definindo os dados a serem mostrados.

O fim das escalas e unidades de medida podem ser facilmente
configurados usando o software Race Studio 3 (versao 3.14.00
ou superior), que pode ser baixado gratuitamente em nosso

website.

Como funcionam os LEDs de alarme e
as luzes de mudang¢a?

Vocé pode configurar tanto a escolha da cor quanto a definigdo
da légica para ativa-los ou desativa-los. Vocé também pode

definir a frequéncia dos alarmes intermitentes.

1:18:35

THUNDERHILL LONG
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2. O que esta no kit

O kit inclui GS-Dash com cabo espiral
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Display GS-Dash

Sensor de luz Luzes de mudanga AlarmLEDs

0 1 L n
195 -~ 85"

4.2°.. 1:18:35

GPS: GOOD THUNDERHILL LONG

Apertar botoes Exibigao

AluminumBody
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4. Como instalar e conectar GS-Dash ao EVO4S /
EVO5

GS-Dash deve ser conectado via barramento CAN ao seu EVO4S / EVO5 (versao de firmware 1.24.31 ou superior) da seguinte forma

n para EVO4S: conecte o cabo GS-Dash a "Exp." conector

n para EVO5: conecte o cabo GS-Dash ao cabo identificado como "Exp" do EVO5 - conector de 37 pinos
arreio

5. Como configurar o GS-Dash

O GS-Dash recebe seus parametros de configuragéo do EVO4S / EVO5, entdo vocé deve configurar o logger para fazer o

GS-Dash exibir seus dados da maneira que vocé gosta.

Portanto, selecione na configuragédo EVO4S / EVO5 GS-Dash como o display.

k| k] 20 20|66
Al EvOS5 " EVOSUE *|

Save ! s»em] Cose I .,1.i.']

& 8]

Chamsis ECUSiream  CANg Stream  Msih Channels | Parameters | Quiput Signaty [Dashes | SmanyCam Stream  CAM Espansions  CAN Quiput
| Seiert Dash $

1




Em seguida, escolha a camada "Exibir".

que preferir.

%!ﬁﬂﬁﬂﬂﬂ@ﬂ@ﬂ

svm ] s e ot wrrmera |

et Dasn *

Display| Shif Lights and Alams | Trigger Commancs:

Channets | ECU Stream | CANZ Stream | Math Channels.  Parameters | Output Signals [Dashes | SmartyCam Stream | CAN Expansions  CAN Output

diferentgs tiamdenading, moptignee dr1 a 8 campos (ou 4 campos e o grafico de barras RPM) e

[+ aaa tiew Page |

5.1 Configuragao da tela

Quando a pagina aparecer, basta clicar no campo que deseja definir. O painel "Selecionar Canal" é exibido (veja abaixo).
Configure-o e pressione "OK". Repita a mesma operagdo para cada campo.

f*y#ﬂgmmgﬁmmﬂ

swe | swens | owse | aranee |

‘Channels ECU Stream | CANZ Steam  Math Channzis | Parameters  Output Signais |Dashes | SmartyCam Stream | CAN Expansions  CAN Output
Select Dasn 4 curment GS Dash
Ilﬂbah'l Snfl Lights and Alanms | Tngger Commands

0 10 B 14 '
0 0
| | C |
RPM
Uma vez que todos os canais tenham sido definidos, vocé pode n

ativar / desativar ou modificar cada rétulo de canal e mostrar /

ocultar sua unidade de medida.

PM & m 16(
[aterTemp 2

PS Speed I’ m/h

PM LS L

ddometer fe m




Na pagina que mostra o grafico RPMbar, vocé pode definir os canais de sua preferéncia em qualquer campo. Observe que os tempos de volta -
ou seja, Melhor, Preditivo, Rolante, +/- Melhor - devem ser mostrados apenas nos campos certos. Escondendo o rétulo do canal, a visualizagéo

do tempo de volta torna-se maior.

YOOt II HOE non II] WiE

1" LI8:35 = 1" 1.18:35

O.l °¢ O.I"™% O. °t O.1"™%

[ L 1 O

Lip Husber a0

|Preccive Tme. o |

OiTemp imE |

wiaterTemg imiE s

5.2 Mudanca de luzes e configuragao de alarmes

Clique na guia "Luzes e alarmes de mudanga" para gerenciar as luzes de mudanca e LEDs de alarme.

Display [Shift Lights and Alarmsj Trigger Commands

Na primeira configuragao, o sistema pede que vocé configure um alarme e mostra todos os alarmes ja definidos para o seu
registrador mestre (EVO4S / EVO5).

Configuragao de alarmes

Aqui vocé pode definir o evento que o sistema deve verificar e o efeito desse evento. Preencha o campo de

descri¢do para identificar facilmente esse evento no futuro.

Destrption | Waeer Temp | Imoat Export r
] Al ¢[ o e Soilowing EONMINONS Ane rue
WaterTemp % 7 amatermman 2 lc 100.0 -+
RPM £ f7 gresterman s opm 6000 = [
en Figger he folicwing action(sk
Alarm actions in EVOS
Output 1 2 e crseaiGrouma ] o
Unix f} OAIMoN N0 IoNger set E
Al actions in G5 Dash
LEDY 5 commnuousy H n Red - |'_+|
Untx f} Endition fed ING4T AL s
Descreva o Alarme: pode ser um Unicd| evento como "Temperatura da agua superior a 10&&0"Joumma ¢ bmbinagao de

eventos, como no exemplo: "Temperatura da agua superior a 100 ° C" e "RPM superior a 6000". Descreva o que fazer

quando surge um alarme.

GS-Dash pode:

n ligar um LED: vocé deve selecionar a cor e o comportamento: no exemplo um led vermelho (LED1) comeca a piscar
continuamente
n pop-up uma mensagem: preencha a mensagem

n exibir uma medida: selecione a medida para exibir

Vocé também pode decidir se a agédo deve ser realizada até:
n a condig¢édo permanece ON

n a energia esta desligada

n o motorista pressiona um botao

n dados s&o baixados
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Configuragao do Shift Ligths

Choose a sequence mode of shift lights Import Shiftights
@ A LED stays on if it's threshold is exceeded Export Shiftlights

A LED stays on until another LED with higher threshold is turned on

Choose the engine rpm channel RPM 2 |
¥ Gear dependent shift lights Max gear number  [4 5
Choose the gear channel: ECU_GEAR s |

Select colors and threshold values for shift lights:

OK Cancel

Empurrando o icone de configuragéo das luzes de mudanca vocé entra no painel de configuragéo das luzes de mudancga.

Aqui vocé pode gerenciar, para cada LED, a cor e o valor RPM que o ligara. Vocé pode decidir se:

n manter o LED aceso se seu limite for excedido como no exemplo acima ou

n mantendo o LED aceso até que outro LED com limite superior seja ligado

Vocé pode selecionar o canal de RPM do motor a ser usado: RPM do motor ou RPM da ECU.

Se os LEDs forem gerenciados de acordo com o nimero da engrenagem, como no exemplo acima, vocé deve preencher o nimero

maximo da engrenagem e, para cada nimero da engrenagem, vocé deve definir cores e niveis nos quais liga-los.

Usando os botdes superiores & direita, vocé pode importar / exportar as configuragdes das luzes de mudanga.

Pressione "OK" para salvar e sair.

5.3 Configuragcao dos comandos do gatilho

A fungao "Comandos de gatilho" permite gerenciar diretamente do GS-Dash também operagdes executadas por EVO4S /

EVOS5 como ligar / desligar LEDs, abrir / fechar circuitos, apertar botées etc ...

Entre na camada "Comandos de gatilho™

«| P

BEIEYREED

Save | Save As | Close | Transmit |

Channels | ECU Stream = CANZ2 Stream | Math Channels = Paramefers = Output Si
Select Dash ¢|

Display = Shift Lights and Alarms |Trigger Cnmmands|

Na primeira configuragéo, a pagina aparece vazia. Se -

N9 15ER e figHIRRIA e lopger ja apresenta um ou

mais alarme (s) / evento (s), a pagina mostra os pequends= veja abaixo.

eI
Al EVDE ™

sovs | swoms | cess | raw |

Channels | ECU Siream | CANZ Stream | Main Channgls | Parameters | Oulput Signass [Dashes | SmamCam Stream | CAN Expansions  CAN Ouiput
Select Dash #I current: GS Dash
Desplsy | Sl Lights 3nd Alsms | Trigger Commands

.0 — e

[+ s tiew commang ¥pont Command | S |
Vocé podelassociar um comando clicando no icone de configuragéo ou adicione um totalmente novo

comando criando também o evento (pressione "Adicionar novo comando”). Neste segundo casag evento sera mostrado

também na pagina "Shift Lights and Alarms".
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Em ambos os casos, os comandos que vocé pode associar sdo:

6. Recursos do teclado

O GS-Dash pode realizar algumas operagdes por meio do teclado pop-up. Pressionando qualquer tecla ela aparecera como na imagem abaixo:

It All of the following conditions are true:

R
Export
0 1 3 5 M

: -\L less than

4

then trigger the following action(s):

Command actions in GS Dash-

? Next display page

R — 195 85"

4.2°.. 1:18:35

Pressione IMENU". MENU W MEM F  FREW

4r

| Display Page Command ~ *

Display Button Command *

Reset Alarms Command L

n Exibir Comando da Péagina: vocé pode exibir a pagina anterior ou seguinte
n Exibir Comando do Bot&o: vocé pode comandar como se um dos botdes tivesse sido pressionado
n Comando de reinicializagao de alarmes: vocé pode comandar a reinicializagdo de todos os alarmes ou reiniciar apenas aqueles alarmes

correspondendo a uma condi¢éo final definida especifica

|& e

Backlight

Nesta pagina vocé pode:
n ativar / desativar a luz de fundo
n gerenciar trilhas: clicando no icone da trilha, uma lista das 30 trilhas mais préximas - ordenadas por distancia - aparece. O GS-Dash mostrara

a pista em que vocé esta realmente correndo, mesmo se houver pistas diferentes na mesma area.

n ver versao de firmware GS-Dash

n excluir dados armazenados na memoéria EVO4S / EVO5
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7. Recuperagao de dados

Quando a sessao terminar, vocé pode facilmente recuperar os dados amostrados pelo seu registrador mestre (EVO4S / EVO5)

pressionando MEM no teclado pop-up.

A pagina mostra os trés melhores tempos de volta, bem como a velocidade maxima. Use o

teclado para ver outros testes e mudar a pagina.

MAX RPM MAX SPEED

20

15206 82.0
Lap Best Laps RPM  mph
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8. Caracteristicas técnicas

A pinagem do GS-Dash é:

PIN

a B W N =

Fungéo de pino

CAN +
GND
nc
PODE-
+Vb

OO
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1B 227

Resolugéo de video

Luz de fundo

Sensores de luz ambiente
Luzes de mudanca

LEDs de alarme

Paginas de exibicao
Corpo

Apertar botoes
Dimenso6es

Peso

A prova d'agua

22

268x128 pixels

7 cores RGB configuraveis Sim

5 LEDs RGB configuraveis 4 LEDs
RGB configuraveis 8 totalmente
configuraveis

Aluminio

Metalico

127,8x82x22,2 mm

380g

IP65

Nosso sitd

Atualizada.

Verifiqgue com frequéncia e baixe as versdes mais
recentes do firmware de seus produtos.
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